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17. ELS RELATIUS, ELS INTERROGATIUS | ELS EXCLA-
MATIUS. LES MODALITATS ENUNCIATIVES.

17.1 ELS RELATIUS

Els elements que conformen la categoria gramatical dels relatius son qui, que, el que
(pronoms); el qual (pronom o determinant); quan, com, a on (adverbis modificadors
del sintagma verbal); i quant (pronom o quantificador d'un grup nominal), segons
mostren estos eixemples:

La pereta que comprares ahir no val per ad esta llantia.
Qui mes parla és qui més ha de callar.

Tria la que vullgues: qualsevol de les dos maixqueres és adequada per a la
festa de disfrassos.

Haurem de revisar els albellons del pati, els quals poden estar embossats pel
fulleram.

S'engoli el dinar sense apenes mastegar-lo, la qual cosa li produi un molest
mal de pancha.

Quan arribaran tots, mamprendrem a escudellar la fideuada.
Viu molt llunt d'a on treballa.

Fes-ho com t'he dit adés.

Menja quant vullgues.

Agarra quantes bresquilles li abellien.

Des d'un punt de vista formal, els relatius coincidixen essencialment en els
interrogatius (¢ Qui ha fet aco?; ¢Qué vols?...) i els exclamatius (jChe, qué bo!, jCém
ha creixcut el chiquet!...). En realitat, relatius, interrogatius i exclamatius formen part
d'una mateixa categoria llingtistica, la funcié de la qual és representar els elements
comunicatius de l'acte de parla.

Per eixemple, a on i quan son una abstraccio de les coordenades de temps i lloc en les
guals se produix tot acte comunicatiu i en les quals emmarquem els nostres enunciats.

D'esta manera, podem situar un enunciat en un temps concret per mig d'un adverbi
temporal, com en Ahir estudiares poc, o be referir-nos en abstracte a les coordenades
temporals, per mig de quan: No sigues impacient, ho faré quan podré. Igualment,
podem atribuir el predicat d'un enunciat a un subjecte determinat, com en La duquesa
ha adquirit un quadro de Sorolla per a la seua coleccio, o be referir-nos en abstracte
a l'agent d'una accio, per mig del relatiu qui, que és el terme relacionat en I'emissor:
Qui no vullga fer esta faena, que ho diga ara.
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Encara que els relatius, els interrogatius i els exclamatius pertanyen a la mateixa
classe gramatical, el seu valor canvia segons la modalitat oracional:

— els exclamatius, a I'hora que fan referéncia als elements comunicatius que
situen I'enunciat, els traslladen a l'esfera afectiva de I'emissor, mostrant els
sentiments del parlant (jQuin fret fal);

— en les oracions interrogatives ya no destaca la figura de I'emissor, sino que
s'apela al receptor, qui ha de completar I'informacié relativa als parametros
comunicatius representats pels interrogatius (el temps: ¢Quina temperatura fa
hui en Vilarreal?; el lloc ¢ A 6n juga I'Alcoya?; lI'agent: ¢ Qui vol vi?, etc...);

— finalment, els relatius també relacionen els elements comunicatius en el
receptor, pero de manera inversa, puix, per mig dels relatius, el parlant ya no
demana a l'oyent que complete el seu enunciat, sino que li oferix informacio
adicional sobre algun element relacionat en l'acte de parla: Ana, dema
visitarem un poble que té unes vistes precioses, aixina que no oblides la
camara de fotos.

17.2 LES ORACIONS DE RELATIU

Les oracions relatives sén una classe d'oracions subordinades la funcio de les quals és
cridar I'atencio de I'oyent, proporcionant-li una informacié adicional sobre un element
de I'oraci principal.

Per eixemple, en Tin les claus i dus el coche, que esta aparcat enfront del parc, per
mig de l'oracié de relatiu el parlant li oferix a I'oyent un informacio suplementaria
sobre la situacié del vehicul, imprescindible per a que puga complir I'encarrec. | en
Dus-me el capell que em regala el pare l'oracio de relatiu constituix una indicacio
que permet a lI'oyent identificar el capell corresponent.

Els relatius complixen una doble funcio. En primer lloc, funcionen com a nexe,
inserint dins de l'oracio principal I'informacio secundaria aportada per la subordinada
de relatiu.

Frequentment l'insercid es produix per mig d'una referencia anaforica del relatiu a un
element previ de I'oracié principal, denominat antecedent. En estos casos el relatiu te
valor pronominal: en L'electriciste que contracti ahir ha fet un bon treball, el
substantiu electriciste és I'antecedent al qual remet el pronom relatiu que, puix abdds
denoten el mateix referent, en este cas, un home concret dins de tots els electricistes
possibles.

Les oracions en antecedent se denominen relatives adjectives, puix funcionen de
manera pareguda a un adjectiu, complementant la significacié del substantiu
antecedent o ajudant a determinar la seua referéncia: Feu bona lliga en aquell home
que era tan simpatic=Feu bona lliga en aquell home tan simpatic.
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Quan l'oracio de relatiu carix d'antecedent queda enfilada dins de I'oracio principal
per mig d'una referéncia als elements situacionals de I'enunciat (el lloc, el temps, el
modo, l'emissor...). En Assenta't a on vullgues, l'oracid de relatiu a on vullgues
s'inserix dins de la principal per referencia a un element situacional, concretament, al
lloc de Assenta’t.

Les oracions relatives sense antecedent poden ser adverbials, quan van introduides
per un adverbi relatiu (quan, a on, com), o substantives, quan realisen dins de l'oracid
principal les funcions propies d'un substantiu, com ara subjecte (Qui guarda quan té,
menja quan vol), objecte directe (Te compraré la que més t'estimes), objecte indirecte
(A qui li dones el teu amor sera molt afortunat), etc...

En segon lloc, el relatiu realisa una funcio sintactica dins de la propia oracio
subordinada relativa. Per eixemple, en Yo salude a soles als que em saluden, el relatiu
els que introduix una oracié subordinada substantiva que fa la funcio d'objecte directe
dins de I'oracié principal, i a I'hora funciona com a subjecte de I'oracié subordinada
de relatiu.

En les oracions relatives substantives el relatiu dura preposicid o no atenent a la
funcié que realisa tota l'oracié subordinada dins de la principal. En I'eixemple
anterior, el relatiu els que va encapcalat per la preposicio a perque l'oracio relativa és
objecte directe de persona del verp principal. No obstant, el relatiu personal simple
qui en funcio d'objecte directe no va encapcalat per a si té valor indefinit com en
Busca qui t'ha pegat.

Per la seua banda, en les oracions subordinades en antecedent el relatiu du o no
preposicio segons la funcid que realisa dins I'oracio subordinada: L'home en el que
parli ahir era mon tio. S'exceptua el relatiu simple que en funci6 d'objecte directe, el
qual no du preposicid encara que faca referéncia a una persona: L'artiste que tant
admires actuara el dumenge en Castello.

17.3 ORACIONS DE RELATIU ESPECIFICATIVES | EXPLICATIVES

Les oracions de relatiu adjectives poden ser de dos classes, especificatives i
explicatives. Les relatives especificatives son aquelles que ajuden a delimitar el
significat de I'antecedent, restringint la seua denotacio, mentres que les explicatives
afigen una nova informacié sobre un element préviament identificat.

Aixina, en l'oracio Els alumnes d'angles que aprovaren I'examen tingueren un premi,
I'oraci6 relativa és especificativa perque llimita el significat de els alumnes d'anglés,
de manera que entenem que no tots els alumnes d'anglés foren premiats, sino
unicament aquells que aprovaren I'examen. Com els noms propis identifiquen per si
mateixa el seu referent, no necessiten ningun modificador que ajude a identificar-lo i,
per tant, no poden dur oracions relatives especificatives: *Andreu que viu prop de ma
casa nos arreplegara en el seu coche.
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En canvi, en l'oracio Els alumnes d'anglés, que aprovaren I'examen, tingueren un
premi, l'oracidé de relatiu és explicativa, puix no restringix la denotacio a alguns
alumnes d'anglés, sino que afig una informacié pertinent respecte de lo que s'afirma
en I’oraci6 principal. Concretament, en este cas nos permet entendre per qué tots els
alumnes reberen el premi: pel fet d'haver aprovat I'examen. Les oracions relatives
explicatives se pronuncien entre pauses i van delimitades per una inflexio tonal
ascendent en I'inici i el final, motiu pel qual s'escriuen entre comes.

Com les relatives explicatives aporten informacié adicional sobre un antecedent
préviament especificat, no poden modificar grups nominals sense determinant, perque
estos no fan referencia a ningun element concret de la classe: Saludi a uns homens,
gue estaven raonant- *Saludi homens, que estaven raonant.

17.4 FORMES | USOS DELS RELATIUS?8

FORMA OBSERVACIONS D'US EIXEMPLES

A.- Relatiu | Pot referir-se tant a elements | Els que vullguen eixir, que se'n
compost: el | humans com no humans. No du | vagen ara.

que. antecedent. Esta subjecte a flexio
de genero i namero a través de
I'articul: el que / la que /els que
/ les que.

Tria la que millor funcione.

Regit per una preposicio, pot dur | Felicitaré deportivament al que
antecedent explicit o no. Quan | guanye el concurs.
porta antecedent pot tindre valor

explicatiu o especificatiu. A.-No sé per quina ruta anar.

B.-No vages per la que vas
normalment, que fa fret i esta
gelada.

El coche en el que viaja és de
son pare.

Este coche, en el que viage
habitualment, té massa
quilometros per a obtindre
beneficis revenent-lo.

218 A diferéncia dels interrogatius i els exclamatius, els relatius, excepte el pronom “el qual”, sén
atons. No obstant, els relatius seguits d'infinitiu poden ser tonics si van introduits per verps
existencials com haver i tindre o per buscar: No trobe qué dir; no té qué menjar; busca a qui
ajudar. A partir d'estos enunciats s'han originat composts lexics com quefer, quemenjar, quecosir...
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Sense preposicié du antecedent
explicit en els casos de doble
especificacio, és dir, quan
I'oracié de relatiu aprofita per a
insistir en I'identificacio del
referent, que no ha quedat clara
en l'oracié principal.

Eixe quadro, el que tens a la
dreta, és un Pinazo autentic.

Precedit de l'articul lo, té valor
neutre.

Sempre fa lo que vol.

B.- Relatiu
compost
personal: el
qui

Se referix exclusivament a
elements humans. No du
antecedent. Esta subjecte a flexio
de genero i nimero a través de
I'articul: el qui/la qui/els qui/les
qui. Front al relatiu simple qui.,
aporta un matis caracterisador,

en geénero i numero, de les
persones que escolten a
I’emissor.

El qui siga, que s'entenga

Les qui no estiguen d'acort, que
ho diguen ara.

Regit per una preposicio, el seu
us es poc habitual. Pot dur
antecedent explicit o no. Quan
porta antecedent pot tindre valor
explicatiu o especificatiu.

Els homens als qui saludi eren
uns amics del poble.

Els homens, als qui coneixia del
poble, s'acostaren lentament.

Al qui no li agrade, que no mire.

Sense preposicié du antecedent
explicit en els casos de doble
especificacio, és dir, quan
I'oracié de relatiu aprofita per a
insistir en I'identificacio del
referent, que no ha quedat clara
en l'oracid principal. Es també un
us poc habitual.

Eixa dona, la qui porta la falda
roja, viu en el meu carrer.
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C.- Relatiu
simple: que.

Pot referir-se tant a elements
humans com no humans. Ha de

dur antecedent explicit. Pot
aparéixer en oracions
especificatives 1 explicatives.

Apareix sense preposicié tant en
funcié de subjecte com d'objecte
directe.”®

Els chiquets que vingueren ahir
eren els fills de Ramonet.

Pren la jaqueta que et regali pel
teu natalici.

Hui firmara discs la cantant que
tant admires.

Pren el joguet que et regala el
yayo.

Mon germa, que no duya
corbata, no fon admés en la
festa.

L'orchata, que s'elabora
principalment en Alboraya, és
una  beguda  ben tipica
valenciana.

El marmola perque es recolza en
la barana de l'escala, que ell
havia pintat la semana anterior.

L'us de que darrere de preposicié
esta restringit en valencia actual
a les oracions especificatives en
antecedent no huma, i llimitat a
les formes a, de, en i per. Quan
no es donen estes condicions,
utilisarem el relatiu compost:

No coneixes a I'nome del que/del
qual/de qui parlem.

El despaig en que treballa és
molt lluminds (Correcte).

*No coneixes a I'nome de que
parlem  (Incorrecte,  perque
I'antecedent es huma).

219 En les oracions explicatives resulta estrany I'us de que referit a persona, en funcié d'objecte
directe: Saluda a Pere, que admirava molt. En estos casos se recomana usar, precedit de la
preposicio a, un relatiu compost, siga aton (al que) o tonic (al qual): Saluda a Pere, al que/al qual
admirava molt. En canvi, quan l'oracio és especificativa, no opera esta restriccid: Saluda a un home
que coneixia del treball.
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L'empresa per a la que/per a la
qual treballa fabrica aparats
movils.

L'almagasén, en el que/en el
qual treballen vora cinccentes
persones, sera objecte d'un
complet pla de prevencio de
riscs laborals.

*L'empresa per a que treballa
fabrica aparats movils
(Incorrecte, perque la preposicio
que introduix el relatiu és “per
a”).

*L'almagasén, en que treballen
vora cinccentes persones, sera
objecte d'un complet pla de
prevenci0 de riscs laborals.
(Incorrecte, perque l'oracid és
explicativa).

En valor explicatiu pot funcionar
com a determinant, acompanyant
a un nom que repetix
I'antecedent o el reprén per mig
d'un sinonim. Pot referir-se a tot
un enunciat anterior quan
acompanya a un substantiu
genéric com idea, cosa o fet.

La cadena de montage ha patit
una averia, averia que ha
provocat un considerable retart
en la produccio.

El malalt s'ha aplicat el balsem
que li ha receptat el doctor, cosa
que favorira, sense dubte, la
seua recuperacio.

D.- Relatiu
personal:
qui.

Se referix a persones i coOses
personificades, 0 a entitats
compostes per persones
(associacions, entitats...). Pot
aparéixer tant en antecedent
explicit com sense ell.

Qui vullga ser almirant haura de
passar un complicat examen.

Solicita I'ingrés al gremi de
Corregers, qui rebuja la seua
peticio.

*Per a sopar he preparat unes
albargines, qui t'agraden molt.
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1.-Sense  antecedent explicit
equival al relatiu compost el que
(o el qui) i és masculina
singular.?®® Pot anar precedit de
preposicio.

No obstant, en els enunciats en
verps com haver, tindre, trobar,
buscar, el relatiu qui implica un
antecedent indefinit i no és
intercanviable per la forma
composta.

Qui (el que) haja estat en
I'archipelec coneixera la salvage
bellea d'aquelles illes.

Qui (el que) estiga d'acort, que
alce la ma.

Li ho doni a qui/al que més ho
necessitava.

Busca qui t'ha pegat.
*Busca el que t'ha pegat
No té qui I'ajude

*No té el qui I'ajude.

En antecedent explicit, en funcio
subjecte de la subordinada,
unicament pot aparéixer en les
relatives explicatives, no en les
especificatives.

El nostre director, qui té 65 anys,
encara és capac¢ de transmetre
ilusid.

*L'home qui t'ajuda era un
conegut constructor.

En antecedent explicit i precedit
de preposicio, el relatiu qui pot
aparéixer tant en subordinades
especificatives com explicatives.
Pot realisar dins de l'oracié
subordinada relativa qualsevol
funcidé nominal (subjecte, objecte
directe, objecte indirecte,
complement de regim,
complement  circumstancial...).
En funci6 de complement
directe, a diferéncia del relatiu
que, el relatiu personal va
precedit per la preposicio a.

Miquel, de qui et parli I'atre dia,
ha vingut hui a vore'm.

L'home a qui estas criticant és
amic meu.

Es dolorés que nos decepcionen
les persones en qui confiem.

Finalment, I'home en qui
discutia arropi els muscles i se
n'ana.

220 per aixd, per a fer referéncia a un antecedent implicit femeni o plural, amprarem la forma
composta, la qual si té capacitat per a indicar género i nimero a través de l'articul. Direm: Tindran
el meu respecte els que seran lleals i ferms, millor que Tindran el meu respecte qui seran lleals i
ferms. Lo mateix s'aplica quan el relatiu va introduit per preposicid. Direm: Roma és la ciutat
preferida dels que s'estimen I'art, i no, *Es la ciutat preferida de qui s'estimen I'art.
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Referit a persones, com s’ha dit
adés, s'ampra també el relatiu
compost personal el qui/la
qui/los qui/les qui?* En la
llengua actual no és tan habitual
com el que/la que/els que/les
que, especialment regit per
preposicio.

Es més comu:

Els companyons en els que
juguem a les birles els dumenges
no podran acompanyar-nos hui.

que:

Els companyons en els qui
juguem a les birles els dumenges
no podran acompanyar-nos hui.

E.-
tonic:
qual.

Relatiu
el

Té flexio de numero, i, a traves
de l'articul, de genero: el qual/la
qual/els quals /les quals. Ha de
dur obligatoriament antecedent,
en el qual concorda. S'usa per a
antecedents humans i no
humans. Més propi dels registres
formals 1 cults que dels
informals.

La chica, a la qual coneixia
unicament per foto, resulta ser
prou alta.

S'encabota en vore una pelicula
de por, la qual li ocasiona més
d'un sortit.

Precedit de preposicid, pot tindre
valor especificatiu o explicatiu.

La persona en la qual parli era
molt eficient.

Convida a sopar a un empresari,
en el qual tenia importants
negocis de calcer.

Quan no du preposicid, a soles
pot tindre valor explicatiu.

El dumenge estrenaren la funcio,
la qual obtingué un gran éxit a
pesar de la crisis.

Es I'inic capag de distinguir per
si mateixa al seu antecedent, per
aixo és l'unic possible en les
construccions  absolutes  en
participi o gerundi.

Assistirem a la reunid, acabada
la qual, eixirem a fer-nos un
cafenet.

*Assistirem a la reunid, acabada
la que, eixirem a fer-nos un
cafenet.

221 Cf. per eixemple: Tirant, cap. 19: “—Lo meu bon jerma, ¢quines noves me portau de la qui és
en virtuts complida e té la mia anima encativada?”.
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Es I'nic possible quan el relatiu
forma un grup sintactic o tonal
autonom. Aco ocorre
generalment quan el relatiu
forma una construccid partitiva,

guan va introduit per certes
preposicions 0 locucions
preposicionals i adverbials

(segons, a través de, baix de,
enmig de ..), i quan funciona
com a complement nominal.

Introduit per la preposicio de
(del qual/de la qual/dels quals/de
les quals), conforma el relatiu
possessiu (vore punt 17.5.2).

Estic llegint un llibre de
dietetica, /segons el qual,/ és
possible aprimar-se en una
semana.

Formaren un rogle, /en el mig
del qual/ se situa el chiquet
major.

Se presentaren un bon grapat de
concursants, /tres del quals/
resultaren finalistes.

Donis, el germa del qual esta en
proces de divorg, me demana
ajuda professional.

Com que I'articul que
I'acompanya té flexié de genero i
namero, és de molta utilitat per a
delimitar I'antecedent, quan hi ha
més d'una possibilitat.

El germa de la meua cosina, el
qual treballa en Valéncia, viaja
en coche tots els dies (se referix
al germa).

El germa de la meua cosina, la
qual treballa en Valéncia, viaja
en coche totes les dies (se referix
a la germana).

Precedit de l'articul lo, té valor
neutre.

M'ha dit que no li abellia vindre,
lo qual és molt estrany.

En valor explicatiu pot funcionar
com a determinant, acompanyant
a un nom, el qual repetix
I'antecedent o el reprén per mig
d'un sinonim.

L'home li dona a I'hotel una
direccié falsa, la qual direccid
alca les sospites del

recepcioniste.

El govern ha decidit baixar els
imposts, la qual decisio ha segut
molt ben rebuda pels ciutadans.
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F.- Relatiu | Normalment, sense antecedent. | Quan el conegui, me paregué
temporal: molt simpatic.
222

uan. : . .

f T'ajudaré quan podré.
Por dur com a antecedent algun | Aquella nit, quan te conegui,
substantiu en sentit temporal o | duyes este vestit.
algun  deictic de temps, I doni
principalment en valor gon _avorls qua(ljn me doni conte
explicatiu. El seu us en valor | Y€ quina classe de persona era.

berenava pa i chocolate.

G.- Relatiu | Este relatiu incorpora en el seu

locatiu: a on | significat la nocio d'espacialitat,

(on). feta explicita habitualment per

mig del reforg de la preposicié a
(a on), la qual arreplega en
valencia els dos valor locatius
principals, el de direccio (Anem
a Valéncia), i en certs usos, el
valor estatic (Me’l trobi
esperant-me a la porta del
carrer). La forma a on, per tant,
té una base cognitiva, i €s la més
comuna i recomanable. No
obstant, com el relatiu a on ya

indica per ell mateix I'espai,
també és admissible la forma
simple on.

Sense antecedent

Torna a on estaves.

Podem anar a on tu vullgues.

Pot dur com a antecedent un
adverbi deictic o un substantiu
en significat espacial. Pot tindre
valor tant especificatiu com
explicatiu.

Alli a on vius fa molta calor.

M'agradaria tornar al lloc a on
naixqui.

Acabe d'aplegar d'Alcoy, a on he
fet algunes gestions.

222 En la llengua parlada coloquial és comt que el relatiu temporal i el de cantitat se confonguen en
la forma quant. Este fenomen no és propi de registres formals ni de la llengua escrita.
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Si l'antecedent és un substantiu
comiu en valor de lloc, és
substituible per que, el qual o el
que precedits de preposicié . Si
el substantiu és un nom propi o
un deictic, la substitucié no és
possible.

*Alli en el que vius fa molta
calor.

M'agradaria tornar al lloc en
que/ en el que/en el qual
naixqui.

Acabe d'aplegar d'Alcoy, *en el
que/*en el qual he fet algunes
gestions.

Pot anar precedit de preposicio,
tant en valor especificatiu com
explicatiu.

El cami per a on t'agrada anar
és massa llarc.

El lloc d'a on vinc t'agradaria a
monto.

Anirem pel tanel de I'Olleria, per
a on s'alvanca molt.

Pot aplegar a substituir al relatiu
quan, quan remet a un element
de significat tant temporal com
local, com ara el substantiu part.

Fon en la segona part del
concert a on l'orquesta aplega al
seu maxim virtuosisme.

H.- Relatiu
modal: com.

Normalment, sense antecedent.

Ho fiu com me digueres

En antecedent, sense preposicio,
té valor explicatiu 0
eixemplificador.

Prepara bonyitol al forn, com li
ensenya sa mare.

Els rius valencians, com el Turia
o el Xuquer, porten bon cabal
enguany.

Pot anar precedit de I'adverbi tal.

Camina tal com li ha dit el mege.

En valor especificatiu, referint-se
a un antecedent substantiu de
valor general. En estos casos, és
substituible per en + (articul) +
que.

M'encanta la forma com / en (la)
que treballa.

Les seues noveles agraden a tot
lo mén per la manera com /en
(Ia) que escriu.
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|.- Relatiu de | 1. Té flexio de género i numero: | Quant ha dit, és cert= (Tot lo
cantitat: quant, quanta, quants, quantes. | que ha dit és cert).

quant. S'usa Unicament en els registres
molt formals: en la llengua
habitual s'ampra que precedit
darticul, reforgat o no per tot.

Si necessita fiches per a la tesis,
prenga'n quantes necessite =
prenga'n les que necessite.

Normalment, sense antecedent | Quants han demanat la beca,
explicit.  Pot dur com a|I'nan rebuda.
antecedent tot o tant/a/s/es.

A-No sé quantes alumnes
tindrem enguany.

B.-Quantes se matriculen, seran
benvingudes.

Ne tindras tantes quantes
demanes.

Menge tot quant vullga.

Pot aparéixer en construccions | Quant més pa menges, manco
comparatives proporcionals.”®® | t'aprimaras.

222 LLa norma catalana prescriu per ad estes estructures comparatives la forma com, proponent
sequencies de I'estil de “com més dol¢, millor”. La forma “com” era habitual en estes construccions
comparatives en la lliteratura valenciana classica, us natural que s'explica per la proximitat de les
nocions de modo i de cantitat, manifestada en diverses construccions de la llengua moderna, no a
soles en valencia (jCom plou! = jQuant plou!), sino en moltes atres llengtes (cf. anglés: How old
are you?).

No obstant, la llengua valenciana actual construix les comparacions proporcionals en el relatiu de
cantitat quant, i esta és, per tant, la forma normativa, en conte de l'arcaica com. S’ha de considerar
ademés que el valencia antic usava l'adverbi com també en el valor temporal de quan (Tirant, cap.
27: “Com lo rey fon al portal de la ciutat demana lo fill del comte hermita...”), i no per aixo
amprem actualment com en les oracions temporals (*Com aplega de correr, se ducha en aigua
fresqueta). Direm, per tant, en valencia: Quant més dolg, millor, i no *Com més dolg, millor.

Existix ademés una atra construccié comparativa, considerada tradicionalment coloquial, que ampra
la forma contra: Contra més m’esforce, pijor m’ix.
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17.5 PRECISIONS SOBRE L'US DELS RELATIUS
17.5.1 El relatiu neutre

Quan I'antecedent no és un substantiu concret, sino que el relatiu fa referéncia a tot un
enunciat o a element no individualisat o de nom desconegut usem la forma que
precedida de l'articul neutre lo: Es mentira lo que dius. Faré lo que voldré. Lo que té
vosté no es greu. ¢Queé és lo que dus en la ma?

El valor neutre del relatiu també pot conseguir-se per uns atres mecanismes:
a) anteponent a la forma que els demostratius neutres:

Tot aco que veus és de ton pare.

Allo que em digueres I'atre dia em deixa atarantat.

Aixo que vola per alla es una palput.

b) Per mig dels relatius composts lo qual i la qual cosa, sempre que introduixquen
oracions entre comes o precedides de preposicio:

Ha guanyat un premi, lo qual no constituix ninguna novetat.
Ha estat malalt, la qual cosa li ha fet perdre uns quants quilos.
Estic molt cansat, per lo qual trobe que em quedaré en casa.

¢) El valencia no usa per al neutre el relatiu que precedit d'articul masculi (vore
capitul 12, L articul). Diem, per tant, Lo que passa és que estic molt cansat, i no
*El que passa és que estic molt cansat.

17.5.2 El relatiu possessiu

Per a indicar pertinenca en les oracions relatives, el valencia reproduix I'estructura de
la frase nominal possessiva: introduix I'objecte posseit i a continuacié indica el
posseidor per mig de la preposicio de seguida del relatiu compost el qual, que
concorda en genero i numero en l'antecedent posseidor. En esquema: [articul definit +
objecte posseit + de +el qual].”

Les alumnes els pares de les quals guanyen manco de 1.000 euros mensuals
tindran dret a la beca.

La casa, els voltons de la qual estan corcats, sera objecte de restauracio.

224 També és comu usar determinades construccions coloquials que es descriuen en I’apartat 17.5.3,
algunes d’elles induides per imitacié del castella, que presenta un relatiu possessiu sense
correspondencia directa en valencia (“cuyo”).
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Alternativament, i a sovint en un us més natural, pot usar-se el relatiu que combinat
en un verp 0 una preposicio que indique possessio:

Les alumnes en pares que guanyen manco de 1.000 euros mensuals tindran
dret a la beca.

La casa, que tenia els voltons corcats, sera objecte de restauracio.

17.5.3 Les construccions coloquials en que.

En la llengua classica qui, com a derivat etimologic directe de la forma relativa llatina
QUI, tenia un us molt més ample que en la llengua actual, fins al punt de funcionar
com a forma no marcada, capac d'aglutinar els usos principals del diversos relatius.??

En la llengua moderna ha segut la forma que I'encarregada d'assumir en exclusivitat
el valor no marcat, dins d'un procés evolutiu natural, puix qui esta vinculada a
I'emissor, motiu pel qual ha quedat reservada per a referents humans, deixant el
relatiu que com a forma central del paradigma: aprofita tant per a persones (La dona
gue neteja la casa no ha pogut vindre esta semana) com per a coses (El sofa que
comprares és molt comodo).

A banda, que s’utilisa en les oracions adjectives, precedit de l'articul forma el relatiu
compost el que, capa¢ d'introduir les relatives substantives (““Els que tinguen gana,
poden anar a almorzar al bar del cant¢™), fins al punt d'haver desplacat les formes
antigues “el/la/los/les qui”. Finalment, introduit per preposicio, que pot assumir els
valors temporal: (el dia (en) (el) que naixque); espacial: la ciutat en (la) que vixc); i
modal (la manera (en) (la) que parla).

Més encara: com a forma neutra, en la llengua informal pot substituir, sense
necessitat de preposicio, als atres relatius:

— En valor local, en conte de a on: Conec un bar que no va massa gent; Estic
content d'estudiar en el colege (en) que tu estudies.

225 parant atencié al Tirant, podem observar que qui, ademés de referir-se a un antecedent de
persona, com fa actualment, podia remetre igualment a un referent no huma (“Del vot que fan les
dones d'onor, qui son tres capitols™; “Com lo cesar, aprés que fon partit de Trapasonda, cobra
moltes provincies qui eren de I'imperi”); podia usar-se en oracions especificatives sense preposicio
(Com los cavallers qui havien acompanyada la comtessa se'n tornaren al camp), podia amprar-se
en funcio d'objecte directe de persona sense preposicié (““Com la princessa conjura a Tirant que i
digués qui era la senyora qui ell tant amava), precedit d'articul sense preposicié (E fahent
grandissima alegria, segons se acostuma e solen fer los qui ab triumphant victoria donen socors als
qui son posats en grandissima necessitat...: cap. 430); i inclis separat del seu antecedent, lo que li
donava un valor proxim al neutre: “Com Tirant feu cremar la nau del capita dels genovesos, qui fon
causa que tots los moros sen anaren de ylla™). De fet, shan senyalat inclis usos en valor de
conjuncid, com si fora un que completiu (cf. Curial 11, 11: Mas yo crech qui ells vos preen poch),
fet que resulta molt revelador sobre el valor general de qui en época classica.
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— Envalor temporal, en conte de quan: Creu que I'economia funciona com abans
de la crisis, que tot lo mén gastava sense parar.

— En valor modal, en conte de com: No m'agrada gens la manera que els jévens
visten.

— En conte del relatiu possessiu: Treballa en una empresa que la seua produccid
ha rebut molts premis; Es un chic que el cap li funciona molt be.

Encara que I'extensio de que ad estes funcions s'explica pel seu caracter no marcat i
encara que en llengiies com el francés la construccio en que és habitual per ad alguns
d'estos usos, el valencia la reserva per als registres informals, mentres que en el
llenguage formal conve wusar les construccions equivalents en els relatius
corresponents:

Conec un bar a on no va massa gent.

Creu que I'economia funciona com abans de la crisis, quan tot lo mon gastava
sense parar.

No m'agrada gens la manera com visten els jovens.
Es un home a qui tot lo mén aprecia molt.
Treballa en una empresa, la produccio de la qual ha rebut molts premis.

No obstant, les oracions relatives que funcionen com a complement circumstancial de
temps poden construir-se sense preposicio si I'antecedent és un substantiu de valor
temporal com ara any, semana, dia, mes o els noms dels dies de la semana:

Justetament aquell dumenge (en el) que vingueres a visitar-nos, nos en haviem
anat de compres a Elig.

L'any que aprovi les oposicions me'l passi estudiant sense parar.

Ha d'evitar-se en els registres formals I'us de que acompanyat d'un pronom referit al
mateix antecedent, puix la referéncia anaforica queda assegurada per mig del relatiu, i
la forma pronominal resulta redundant:

*Parla d'un assunt que no el coneix, en conte de la construccid correcta: Parla
d'un assunt que no coneix.

*Treballe en uns companyons que no tinc gens de confianca en ells, en conte
de la construccié formal: Treballe en uns companyons en els que no tinc gens
de confianca.

L'interrogatiu quin esta dotat d'un fort caracter diferenciador que li permet distinguir
un referent d'entre tots els possibles (¢Quin vols?). Per aix0 coloquialment pot
adquirir un valor possessiu que ha d’evitar-se:
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*Podem alvancar que I'estudi, quins resultats seran proximament publicats, no
deixara indiferent a ningu (incorrecte).

Podem alvancar que l'estudi, els resultats del qual seran proximament
publicats, no deixara indiferent a ningu (correcte).

Inversament, és propia dels registres molt formals la repeticié de I'antecedent davant
del relatiu que en les oracions relatives explicatives, repeticié que pot ser lliteral (S'ha
afegit al proyecte una nova companyia, companyia que es beneficiara del prestigi de
les sinergies del grup) o sinonimica (Batiste ha comunicat de colp i repent la seua
boda, decisid que nos ha sorprés a tots; Construiran un nou polideportiu a l'atra
vora del carrer, cosa que nos causara innumerables molesties mentrimentres se
construix).

També presenta un grau alt de formalitat la repeticio de l'antecedent darrere de el
qual, que passa a funcionar com un determinant: En mig de la reunio alca la ma un
home assentat en I'Gltima fila de la sala, el qual home critica contundentment
I'actuacio de la junta.

17.5.4 El relatiu de cantitat

La forma quant té valor quantitatiu, pero no deixa de ser un relatiu en tant que fa una
funcié nexual a l'introduir una oracié subordinada (Menja'n quantes pugues). Conve
distinguir este quant relatiu del quantificador indefinit uns quants/unes quantes, que
no té valor de nexe: Ya he vist unes quantes oronetes.

Quan la forma quant va seguida del seu referent, com en Compra quanta farina
vullgues, funciona com un modificador nominal, igual que els quantificadors, pero no
deixa de fer funcio de nexe, de manera que pot seguir considerant-se un relatiu.

17.5.5 L'indicatiu i el subjuntiu en les oracions de relatiu

En les oracions relatives referides a situacions futures el valencia usa genuinament els
temps verbals de futur i no el subjuntiu present, coincidint en unes atres llengues del
seu voltant, i a diferencia de I'us castella i, en gran mida, del catala.

Direm, per tant:
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Faré lo que podré Millor que Faré lo que puga.

Quan arribaré a casa, | Millor que Quan arribe a casa, mamprendré a
mamprendré a fer el dinar. fer el dinar.

Lo que hi haura, jugara. Millor que Lo que hi haja, jugara.

Qui aplegara el primer, | Millor que Qui aplegue el primer, reservara
reservara  lloc en el lloc en el restaurant.

restaurant.

Quan haura acabat tota la | Millor que Quan haja acabat tota la faena, se
faena, se gitara a descansar. gitara a descansar.

Li entregaré el meu amor a la | Millor que Li entregaré el meu amor a la

primera persona que em
voldra de cor.

primera persona que em vullga de
cor.

Quan l'oraci6 relativa indica posterioritat en el passat, és recomanable l'us del
condicional, en conte de I'imperfecte de subjuntiu:

Pensa que quan arribaria a | Millor que: | Pensa que quan arribara a casa,
casa, mamprendria a fer el mamprendria a fer el dinar.

dinar

El divendres passat diguérem | Millor que: | El divendres passat diguerem que

que qui arribaria primer,
reservaria  lloc en el
restaurant.

qui arribara primer, reservaria lloc
en el restaurant.

En les relatives que remarquen l'inespecificitat del referent i posen en dubte o neguen
la seua existencia amprarem, no obstant, el subjuntiu. A¢o ocorre principalment en
predicats introduits per buscar, no tindre, no haver..., quan no fan referencia a
contexts futurs: Busque algu que parle chinenc; No té qui s'encarregue d'ell; No hi
ha qui puga dormir aci en tant de soroll...

Generalment, la tria entre el temps verbal futur o el subjuntiu dependra de si I'oracid
esta marcada expressament cap al futur, cas en el que tendirem a usar el futur, o si no
ho esta, cas en el que es senyalara el caracter no conegut o inespecific del referent per

mig del subjuntiu:
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El que guanyara el concurs la semana que ve, rebra un important premi.
Tenim un premi preparat per a qui guanye el concurs.

No s6n propiament relatives les formes onsevol, onsevullga i les antigues onsevulla,
quisvulla, puix funcionen com a indefinits adverbials (onsevol, onsevullga) o
pronominals (quisvulla) que poden rebre la modificacié d'una oracio de relatiu
introduida per que: El trobaré onsevol que s‘haja amagat; E honsevulla que yo sia, la
mia anima sera ab vos continuament (Tirant, cap. 3). Pel seu caracter indefinit, les
oracions que les acompanyen tendixen a dur subjuntiu, segons s'observa en els
eixemples anteriors.

17.6 LA MODALITAT ENUNCIATIVA

Com havem indicat més amunt, els térmens interrogatius i els exclamatius, junt als
relatius, formen part d'una mateixa categoria llinguistica, encarregada de representar
els elements de la situacio discursiva, motiu pel qual els tractarem conjuntament.

Aixina, la forma que, ademeés de la funcio relativa ya estudiada, podra adoptar una
funcio interrogativa (¢ Qué has fet este mati?) o exclamativa (jChe, qué bo!), segons
la modalitat de I'enunciat. Entenem com a modalitat enunciativa o oracional I'actitut
en la qual el parlant emet el seu enunciat segons la situacio comunicativa que el volta.

Podem distinguir les seguents modalitats enunciatives:

I. Interrogativa: el parlant formula una pregunta, generalment demanant una
informacid al seu interlocutor: ¢A 6n t"has comprat eixe nou aparat electronic?;
¢ T'agrada la carn d'esturg?

Ii. Dubitativa: és una variant de la modalitat interrogativa en la que el parlant
manifesta la falta d'una informacido o la falta de seguritat en el contengut de
I'enunciat, pero sense demanar a l'oyent que suplixca esta caréncia informativa. Es
dir, que les oracions dubitatives, a diferéncia de les interrogatives, no es proyecten
cara a l'oyent.

Formalment se caracterisen per dur el verp en futur o condicional (Vicent encara no
ha aplegat a I'oficina; Tocarem per teléfon i no contesta: estaria dormint), o per la
preséncia d'un adverbi de dubte (potser, provablement, possiblement, segurament, tal
volta, tal vegada...):

Té un comportament estrany Gltimament: potser esta cansat.
Provablement suspendra I'examen.
Tal volta s'ha enfadat perque no I'has convidada a la festa.

Tal vegada s'estimara més quedar-se en casa que acompanyar-te despusdema
a lI'excursio.
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iii. Desiderativa (0 de desig): expressa la subjectivitat del parlant a través de la
formulacio d'un desig. Este desig presenta unes caracteristiques molt particulars, puix
naix com a reaccié a un context situacional previ (¢ Tens examen ara?:jque tingues
sort!; Adeu:jque tingau bon viage!) i esta tancat en si mateixa, és dir, que no
necessita estar dirigit a un oyent (jFora cas que hui m'adormira pronte!), ni tampoc
implica necessariament la voluntat del seu compliment: jQue em muiga ara mateixa
si és mentira!; ¢No me'n vols donar ni una miqueta?:jAixina et pegue mal tanta
farteral

L'entonacio més representativa de les desideratives consistix en un ascens de la
tonalitat a I'escomengament de I'enunciat i un lleu descens en la part final: jUna
estoreta per a la falla, per favor!

Formalment destaca la presencia molt freqtient del subjuntiu optatiu o independent,
és dir, no exigit per ningun verp principal (jQue tingau un bon dia!; jQue la forca
vos acompanye!, jAi, si fores capa¢ de perdonar-me!). El desig també es pot
manifestar per mig de les locucions adverbials fora cas o aixina que, o I’interjeccid
ixca: Es possible que finalment faca marcha arrere en el divorg: jfora cas!; jFora
cas que em tocara la loteria!; jAixina que tinguera quinze anys!; de l'imperatiu
(jPasseu-ho be!); o per I'anteposicio de I'objecte directe al verp i lI'abséncia d'articul
davant el subjecte, principalment en les imprecacions o desijos negatius: “jLlamps les
ferissen i les cremassen!” (Spill, Jaume Roig).

La distribucié dels valors temporals del subjuntiu de desig és la seglent:

TEMPS VERBAL DE VALOR
SUBJUNTIU
PRESENT Desig neutre de realisacio futura:

iQue guanyes la correguda!

PRETERIT IMPERFECTE | Desig impossible en el present (jSi Ampar
estiguera aci!) o de dificil compliment en el futur
(jFora cas que em tocara la loteria!)

PRETERIT PERFECTE Desig relatiu a un fet ya acabat en el present, el
qual no sabem si s'ha complit o no: jIxca haja
guanyat hui el nostre equip!

PRETERIT Desijos irrealisats del passat: jIxca ahir haguera
PLUSQUAMPERFECTE estudiat més, hui no estaria tan nerviés!
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Quan l'oracio desiderativa és una formula de cortesia que expressa el desig d'un be
per a l'interlocutor, el verp ha d'anar necessariament en present de subjuntiu, puix
I'incertea que acompanya al preterit imperfecte I'inhabilita per ad esta funci6: jQue et
millores!; jQue siga enhorabonal!

Iv. Exhortativa: dirigix una orde o una peticio a l'interlocutor: jPer favor, vine a
jugar a les birles en nosatros!

El modo verbal caracteristic de les oracions exhortatives afirmatives és l'imperatiu
(jAfanya’t, que és tart!; jAcosta't una miconiual). No obstant, I'emissio d'una orde
també s'efectua per mig d'uns atres procediments:

— El subjuntiu: en les oracions negatives (jNo t'afaites el bigot!; jNo reballes el
cartod al contenidor organic!) i, precedit de que, per a donar o0rdens a terceres
persones (-Senyor doctor: el pacient ya ha aplegat. -jQue passe!).

— Les formes no personals: infinitiu simple precedit de preposicio (jA dinar
immediatament: a la taula i al Ilit, al primer crit!), gerundi (Vinga: jnetejant
en espenta!) i participi (jCalladets i ben quetets!).

— El present d'indicatiu: jAgarres les coses i te'n vas d'aci ara mateixa!
— El futur: jFaras immediatament lo que et dic!
— L'infinitiu passat: jHome, haver-ho dit!; jNo haver-ho fet, no calia!

Entonativament les oracions exhortatives prototipiques presenten un fort descens de
la tonalitat en la part final: jMenja't el pa!; jNo renegues! Esta entonacio particular
senyala I'apelaci6 a I'oyent en un context situacional molt concret.

La vinculacié directa en l'interlocutor és un tra¢c caracteristic de les oracions
exhortatives, i permet deixar fora d'este grup determinats enunciats en els que tambe
s'indica una orde, una instruccio o un prec, pero sense realcar la figura de lI'oyent.

Aixina, no considerarem enunciats propiament exhortatius les oracions en verps
modals d'obligacio, puix encara que poden dirigir-se a I'oyent (Has de fer I'almorzar
hui), la vinculacié no és necessaria, i l'obligacié es pot aplicar a una persona no
present en la situacié comunicativa (Al meu parer, Ampariues ha d'estudiar mes), a
una situacid comunicativa que no coincidix en la de parla (Si suspens I'examen,
hauras d'esforcar-te més), o inclus, pot tindre valor impersonal (No cal treballar tant,
que la vida son dos dies).

v. Exclamativa: en esta modalitat predomina la figura de I'emissor i I'expressio de la
seua esfera efectiva: jQuin fret fa hui! La modalitat exclamativa, representada pels
signes d'exclamacié o admiracio, pot combinar-se en unes atres modalitats oracionals:
la negativa (jBatiste no ha vengut encara!) i l'interrogativa (j¢,Coém és possible?!), i
molt freqlientment, en la desiderativa (jQue tingam sort!), i I'exhortativa (jAu,
“mone”” d'aci yal).
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Pel fet de combinar-se en totes estes modalitats oracionals, el seu patré entonatiu
varia en funcié de les emocions expressades, encara que en general tenen en comu
una elevacié de I'entonacio en la primera silaba accentuada: jT'he DIT que et calles!

vi. Declarativa: Es la modalitat neutra. Comunica una determinada informacio, de
manera que, a diferéncia de les atres modalitats, en ella lo més important és el
contengut de I'enunciat i no els elements de la situacié enunciativa, com ara el
receptor (exhortativa), les emocions de I'emissor (exclamativa), etc: Els dumenges
sempre comprem coca en llanda; Hui tenim allipebre per a sopar.

vii. Ad estes modalitats havem d'afegir la modalitat negativa, en la qual el parlant
rebuja un enunciat anterior, independentment de la seua modalitat, motiu pel qual se
pot combinar en els tipos modals anteriors: ¢ Mercé no ha vingut hui?; jQue no ploga
dema!; Este més encara no he anat al cine. Estudiem detengudament la negacio en el
capitul corresponent als adverbis.

17.7 LES ORACIONS INTERROGATIVES

La modalitat interrogativa se caracterisa pergue I'emissor emet en forma de pregunta
un enunciat no autonom que necessita la resposta, verbal o no, de l'interlocutor, per a
completar-se. Les oracions interrogatives prototipiques consistixen en una pregunta
que el receptor ha de contestar (—¢Com te diuen? —Barbera), pero hi ha ocasions en
que la reposta esperada és una accio, com en ¢ Per qué no et calles?, o la confirmacio,
per mig del silenci, de I'opinid expressada per I'oyent, com en les preguntes retoriques
(¢Haurem de castigar ad algu per defendre els seus drets?).

A diferencia d'unes atres llengiies, en valencia frequentment les oracions
interrogatives no alteren l'orde dels seus constituents, de manera que és necessari
marcar la modalitat de I'oracié pels signes d'interrogacio tant al principi com al final
de l'enunciat. En cas contrari moltes voltes resultaria impossible reconéixer una
oracio interrogativa i llegir-la correctament. Per tant, son obligatoris tant el signe de
tancament de I'interrogacio com el d'obertura:

*Ya has apuntat al chiquet al colege? (incorrecte)

¢ Ya has apuntat al chiquet al colege? (correcte)

17.7.1 Interrogatives totals i parcials

Distinguim dos classes fonamentals d'oracions interrogatives: les interrogatives
parcials i les totals.
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17.6.1.1 Interrogatives parcials

Les interrogatives parcials no pregunten pel contengut global de I'enunciat, sino per
un element particular, relacionat en les coordenades de la situacid comunicativa
(temps, lloc, emissor, cantitat...), de manera que no és possible contestar-les en si 0
no: ¢Quin és el teu futboliste preferit?; ¢Quan t'has comprat eixe caprig? Presenten
les seglients caracteristiques:

I. Entonativament en les interrogatives parcials la llinea melodica puja fins a
alcancar el seu moment més algit (marcat en negreta en els eixemples) en el pronom
0 determinant interrogatiu, i a partir d'ahi descendix progressivament:

¢Quan anirem d'excursio a la Murta?
¢Per qué no nos has presentat encara a la teua névia?

Ii. Respecte de l'orde de paraules, I'element interrogatiu representa el tema pel qual se
pregunta, i per aixo ocupa sempre la posicio inicial de I'oracié interrogativa:

¢Quin és I'orige de l'univers?
¢,Quan has vist tu un orso?

Si a les oracions interrogatives se’ls afig un topic general, dins de I'ambit del qual
s'emmarca la pregunta, este topic pot traure's fora de l'interrogacio, de manera que
I'interrogatiu continua encapcalant la pregunta:

¢A Chimo, quan el veres per ultima volta? = A Chimo, ¢quan el veres per
ultima volta?

En quant a la poblacid, ¢quina ha segut I'evolucio en els Gltims anys?

iii. Quan el subjecte no és I'element interrogat ha d'anar obligatoriament pospost al
verp:

¢A quina peluqueria va Pere?
¢Quan has tengut tu un coche com este?

iv. Poden aparéixer dos interrogatius en la mateixa oracio en les interrogatives
reiteratives. En elles el parlant destaca part de I'informacio del discurs anterior per a
manifestar la sorpresa que li produix, o per a demanar la seua repeticié o aclariment.
En estos casos els interrogatius van en les posicions extremes de l'oracio:

¢A 6n has comprat eixe péndul de Focault?

¢A 6n he comprat QUE?
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17.6.1.2 Interrogatives totals

Les interrogatives totals pregunten pel conjunt de l'enunciat, de manera que es
possible contestar-les per mig de si o de no: —¢Has comprat la pereta per a la
Ilantia del corredor? —Si: la tens dins del calaix.

Quan l'oraci¢ interrogativa parcial du objectes circumstancials, la pregunta se centra
principalment en ells, a la manera de les interrogatives parcials. Aixina i tot, continua
sent possible contestar-les absolutament en si 0 no: -¢Has vengut en coche? No (he
vengut en bicicleta).

i. A diferencia de les interrogatives parcials, les interrogatives totals prototipiques
acaben en to ascendent: el to escomenca pujant, en acabant baixa mes avall del to
normal de les oracions declaratives i finalment se recupera sense aplegar a superar el
nivell normal:

¢Has agarrat la camara per a l'excursio?

Ii.-En quant a I'orde de paraules, les interrogatives totals solen pospondre el subjecte
al verp, encara que la posposicidé no és obligatoria (¢Han reparat ya els obrers les
aigueres?;¢Els obrers han reparat ya les aigtieres?). Tendixen a mantindre l'orde
subjecte-verp les oracions copulatives en ser que atribuixen una qualitat al subjecte:
¢Ampar és meja?

17.7.2 Oracions interrogatives indirectes

En les oracions interrogatives indirectes la pregunta no apareix formulada
directament, sino que és una oracié subordinada que funciona com a objecte directe
del verp principal, el qual demana una informacio: El teu companyd pregunta (que)
en quin assunt estas treballant ara; La mare diu (que) si vindras a dinar hui.?*® Com
no introduixen la pregunta de manera directa, tenen I'entonacié neutra de les oracions
declaratives i no van entres signes d'interrogacio.

S'inclouen entre les interrogatives indirectes aquelles oracions subordinades
introdutdes per un verp acompanyat de negacié o de pronom de primera persona, les
quals no reclamen resposta per mig d'una pregunta, pero si indiquen una incognita:
No sé com arreglar I'averia; No entenc qué ha passat; Me pregunte si la burguesia
esta disposta a colaborar en el proyecte. Esta classe d'interrogatives no admet la
conjuncio que: *No sé que com arreglar I'averia.

Com les interrogatives directes, les indirectes poden ser parcials o totals. Les parcials
van encapcalades pels mateixos térmens interrogatius que les directes (No sé quants

226 En estes expressions, com també en alguns usos exclamatius (jQué sabuda que és esta
chiqueta!), lI'aparicié del que no és expletiva, sino que té un valor emfatic possibilitat pel caracter
enunciatiu del verp introductori (o de la situacié comunicativa) i és, per tant, correcta.
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vindran al sopar; No comprenc qué li passa), mentres que les totals van introduides
per la conjuncid interrogativa si: No sé si eixa ariconada esta causada pel fret.

17.7.3 Classes discursives d'oracions interrogatives

A les classes anteriors d'oracions interrogatives podem afegir, atenent ara a I'intencio
comunicativa de lI'emissor, les seguients classes particulars d'interrogatives:

a)

b)

c)

d)

9)

h)

Interrogatives reprovatories, en els quals el parlant critica un comportament:
¢ Tens costum de parlar aixina a tos pares?

Interrogatives retardades, que expressen una disculpa social del parlant per la
seua accio: ¢ Disculpa, estaves llegint?; ;Perdona, estaves ocupant tu este lloc?

Interrogatives instructives, en les que es demana un permis o una instruccio:
¢Pare ya taula?

Interrogatives directives, en les que el parlant demana una accié del seu
interlocutor, a manera de peticio cortés (¢Me poses mig quilo de llimes, per
favor?), pero també d'orde (¢Per qué no et calles?; ¢Ya n’hi ha prou, no?).
Incloem estes oracions entre les interrogatives atenent a la seua entonacio, encara
gue, com transmeten orde o peticid, podien ser incloses també entre els enunciats
exhortatius.

Interrogatives problematiques, que presenten la pregunta com una qiestio
irresoluble: Pero, ¢com canviar el clim d'una persona?

Interrogatives delliberatives, en les que el parlant se formula una pregunta a si
mateixa: Diuen que escomencem a superar la crisis. ¢Sera veritat?

Interrogatives retoriques, que no demanen una informacié, sino la confirmacié
per part de I'oyent, encara que siga per mig d'un silenci aprovatori, d'una opinio
implicita: ¢Qué hi ha millor que un bon dia de peixca en el Xaquer? (Afirmacio
implicita que es deriva de la satisfaccid del parlant que esta peixcant en el Xaquer:
no hi ha res millor que aco).

Interrogatives confirmatories, que demanen la confirmacid explicita per part de
I'oyent d'una creenca. La demanda de conformacid es realisa per mig d'alguna
interjeccidé o expressié com veritat, (i en el llenguage coloquial, la seua variant
apocopada “tat” o “itat”) no, a que...: ¢A que eixa era la millor opci6?; ¢El teu
Ilinage és Peris, ““itat”’?; Chimo és fadri, ¢no?

Interrogatives exclamatives, en les que el parlant combina I'exclamacié en
I'interrogacid, afegint a la demanda de confirmacié d'una creenca, I'expressio del
sentiment (disgust, enfadament, sorpresa...) que li provoca eixa creenca (j¢Aixina
gue no pots vindre?!),
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J) Interrogatives académiques o d‘examen, l'objectiu de la qual és averiguar si el
receptor coneix la resposta: ¢Qui fon Francesc de Vinatea?

Les interrogatives totals poden anar introduides per alguna conjuncio, principalment
que. L'aparicio d'esta conjuncidé no és expletiva o superflua, sino que introduix un
valor de questionament o demanda d'explicacio sobre el comportament de
I'interlocutor:

¢ Qué feu mirant la tele? ¢ (Es) que ya haveu acabat els quefers?
¢Aixina que ya t'has cansat de I'assunt?

¢No en vols més? ¢Es que et fa mal la pancha, rei?

17.7.4 Les oracions interrogatives orientades i els confirmatius

Els confirmatius son uns térmens que es coloquen a manera d'apéndix al final d'una
interrogacié per a orientar els nostres enunciats, indicant quina és la resposta
preferida o esperada a la nostra pregunta.

Ne son, fonamentalment, dos:

— ¢ Veritat? (i la seua variant coloquial apocopada ¢ itat?) orienta l'interrogacié
cap a la seua confirmacid: si I'enunciat és afirmatiu, s'espera una resposta
positiva (—¢Eres tu el nou professor de valencia, veritat? —Si.); i si s
negatiu, una resposta negativa (—¢No és un viage de plaer, veritat? —No.).

— ¢No0? Unicament pot acompanyar oracions afirmatives, orientant-les cara a
una resposta afirmativa:¢ Ya han triat la Bellea del Foc d'enguany, no?

Quan la negacié encapcala l'interrogacié s'origina igualment un enunciat
que manifesta les expectatives afirmatives del parlant, pero l'orientacio
argumentativa és encara més forta, de manera que, acompanyat d'un temps
verbal passat, pot interpretar-se com una demanda d'explicacions: ¢No
tenies classe hui?; ¢No havies dit que el billet era debades per als chiquets?

Funciona de manera contraria als anteriors I’us de qué quan orienta I'enunciat cara a
una resposta contraria:

—¢Qué no t'has llegit el bolleti informatiu? —Si, clar.

—¢Qué no t’encontres be? —No, mare, gens be. %*’

227 | 'us de acds en esta classe d’enunciats és un castellanisme: *¢Acas no t’has llegit...? Acas
nomeés pot usar-se precedit de la conjuncié “si” (si acas vingueres, per si acas no t’enrecordes),
encara gue existixen construccions més genuines com si un cas 0 Si a un cas: si a un cas vingueres,
per si un cas no t’enrecordes.
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17.8 FORMES DELS INTERROGATIUS-EXCLAMATIUS

La forma tonica el qual Unicament pot actuar com a relatiu: la seua funcio
diferenciadora, que en les oracions relatives li permet triar un element sobre el que
posteriorment afig informacid explicativa, pero no especificativa, és assumida en les
oracions interrogatives i exclamatives per quin (¢,Quin és el teu deportiste preferit?).
En els demes casos, els interrogatius-exclamatius se diferencien dels relatius perque
aquells sén tonics, i estos, atons.

FORMA CATEGORIA T US EIXEMPLES

aon?® | 1. Adverbi interrogatiu i exclamatiu de lloc. | 1. (A 6n treballes?

(on) A On se n‘ha anat a
viure: eixe poble esta
[luntissim!

guan 1. Adverbi interrogatiu i exclamatiu de temps. | 1. ¢ Quan és el teu
natalici?

jQuan s'alca: eren les

dotze!
coém 1. Adverbi interrogatiu i exclamatiu, referita | 1.

propietats d'adjectius i adverbis, o en general, | _. ) gi

2 la manera. Dis-me com te diuen.
CoOm se prepara
I'allipebre?
A.-La bici és molt gran.
B.-¢,Cém de gran
és?¢Cabra en el coche?
jCom d'a pressa menja!

2. En les oracions exclamatives pot tindre 2.-iCom plou!=jQuant

valor quantitatiu i llavors alterna en quant. plou!

228 Com el seu equivalent relatiu, la variant en preposicié a 6n és la forma recomanable.
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3. En les interrogatives s'usa en I'expressio a
cdm seguit de verp estar per a preguntar el
preu del género que es ven a pes. Esta
expressié s'ampra també per a preguntar per
la data en la que es situa I'emissor, en valor
proxim a la cantitat.

4. L'expressio de la causa d'un comportament
esta molt relacionada en l'intencionalitat del
subjecte (¢ Per qué has fet aixd?). Per aixo no
és estrany que en les oracions interrogatives
en les que lI'emissor mostra la seua sorpresa
per un determinat comportament, com
adquirixca valor causal.

3. ¢A com estan hui les
fraules?

¢A com estem hui? A 23
de giner.

4. ;Cbém no m'has cridat
per a que t'ajudara?

Si estas malalt, ;com ixes
al carrer?

guant

1. Adverbi interrogatiu i exclamatiu:
invariable.

2. Pronom i adjectiu quantificador
interrogatiu i exclamatiu: variable (quant,
guanta, quants, quantes):

2a. Quan quantifica a un substantiu no
contable femeni no du la preposicio de; quan
quantifica a un substantiu no contable
masculi ho fa per mig de la construccio
partitiva en de.

La quantificacio dels substantius contables se
fa sempre en plural: ;Quants estudiants hi
ha?; jQuantes llandetes has comprat!

1. ;Quant val esta
llantia?

jQuant li agrada
I'esgarradet!

M'admira quant menja.

2. ¢Quanta te'n pose?

2a ¢ Quanta mayonesa
vols?

¢ Quant de formage vols?

A.-Dona'm algunes
taronges.

B.-¢ Quantes ne vols
exactament?
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2b. Quan funciona com a pronom se repren la
referéncia al substantiu quantificat per mig
del pronom ne.

3. Pronom interrogatiu i exclamatiu
invariable que expressa “en quin grau, en
quina mida”. Es un us antic, hui només
Iliterari, que en la llengua actual se substituix
per “cém de” o “qué”.

2b A.-En est alcador
estan els meus discs.

B.-jQuants ne tens!

iQuant bella eres, amada
meua!

“E volc mostrar quant

gran amor havia a

|1h0mn.229

qui 1. Pronom interrogatiu i exclamatiu de 1. ¢Qui vol vi?
referéncia personal. _ )
Mira qui parla.
iQui sap!
qué 1.-Pronom interrogatiu i exclamatiu no 1. ¢ Qué dius?
personal. S'utilisa per a identificar entitats no ) )
iQué em dius!

humanes (coses o animals), adscrivint-les a
una categoria determinada (¢, Qué és
aixo?=Un ari¢o6 punchdés/un got), o triant
entre dos categories (¢ Qué t'estimes mes: un
suc de taronja o un refresc?); per a
identificar enunciats sancers (¢, Qué has dit?;
iQué em contes!), o per a fer una atribucio a
una persona (¢,Que és Cento?: obrer de vila).

Mai s'usa per a identificar una persona
(*¢Qué es Cento? Este), ni per a triar entre
dos elements de la mateixa categoria (*¢Qué
falda t'estimes més?> ;Quina falda t'estimes
mes?).

El fet de que s'aplique, per tant, a elements
fins a cert punt indiferenciats com els
enunciats, o com les coses no adscrites a una
categoria, li dona un cert valor neutre.

¢ Qué vols per a
almorzar: formage o
cuixot?

229 Excitatori de la pensa a Deu, Bernat Oliver, 1400.




Borrador provisional — versié 3 — 2015

2. Exclamatiu quantificador d'adjectius i
adverbis.

3. Pren valor quantitatiu en les oracions
interrogatives quan acompanya a verps
transitius (costar, valdre, deure, cobrar...)
I'objecte directe del qual implica una cantitat
economica. Alterna en quant.

4. No és admissible I'utilisacio castellana de
qué com a determinant modificador d'un
substantiu en construccions interrogatives o
exclamatives (*jQué chic tan simpatic; *No
sé gqué codic he de posar).

En estos casos el valencia utilisa
I'interrogatiu-exclamatiu quin: (jQuin chic
tan simpatic!; No sé quin codic he de posar).

5. Encara que el substantiu reba la
modificacio d'un adjectiu, I'exclamacid
s'efectuara per mig de quin, puix no és
possible destacar exclusivament I'adjectiu
aillant-lo del seu nucleu substantiu per mig de
qué: jQuin bon dinar m“has preparat!

2. jQué espavilat que esta
el chiquet!

jQué be jugava Genoves!

jQué espayet treballa!

3. ¢Qué/quant li dec?

¢ Qué/quant cobres al
mes?

¢ Qué/quant costa a¢o?

5. jQuin bon dinar m"has
preparat! (correcte)

*jQué bon dinar m'has
preparat! (incorrecte)

quin230

0. Te flexid de género i nimero en totes les
seues funcions: Quin, quina, quins, quines.

1. Determinant interrogatiu i exclamatiu.
Concerta en el substantiu al que acompanya.
Pot referir-se tant a sers animats com no
animats.

1. ¢En quina lleixa has
deixat el llibre?

230

Quin és sempre interrogatiu. No deu usar-se en la construccié *siga quin siga, calcada del

castella “sea cual sea”. En el seu lloc s’ha d’usar siga el que siga, siguen les que siguen, etc.
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En les interrogatives fa funcid discriminativa,
és dir, tria un element distinguint-lo dels atres
de la seua categoria que podien aparéixer en
el seu lloc.

En les exclamatives destaca la qualitat del
substantiu al que modifica, oponent-lo als
demes que no alcancen en tal grau la qualitat
en questio.

¢ Quines plateres has triat
per a servir el dinar?

jQuin Ilit més ample!
iQuin lit!

jQuin fret fa!

2. Acompanyant a noms que designen
magnituts mesurables adquirix valor
quantitatiu i pot aplegar a alternar en quant.

2. jQuina/quanta forca té
este chic: pareix un bou!

¢Quina temperatura fa?

¢ Quina fondaria té este
llac?

3. Pronom interrogatiu i exclamatiu, també en
valor discriminatiu. Pot referir-se a sers
animats 0 no animats.

3. ¢Quin t'agrada més?

¢Quines sb6n les teues

amigues?

iDe quina t'has lliurat!




